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Tema: TVA SKILDA VAGAR ATT NARMA SIG VAR HISTORIA
Datum: Onsdag 7 maj 2025, k1 19.00-21.00 (cirka)
Var: Digitalt via TEAMS, klicka har for:
Motesrum del 1, 19.00-19.45: nhitpsiteams live.com/meet/93300541027542p=2YEWCv6hQ6r5cOhUt
Motesrum del 2: 20.00-21.00: hipsiiitcanmsiiveicomimecto3i16602423102p=0ujv2ETBUAWSKTEO
Anmilan: Maila (osa senast sondag 20 april 2025 till martinafrobson@gmail.com
Texter: Ligger som bilaga i detta dokument (sidan 3--)

Instruktioner

Vi kommer att analysera forsta kapitlet 1 ”Svenskarna och deras hovdningar”, samt
texten ”En snygg vit skjorta” 1 ”Karolinerna” ska analyseras och diskuteras. Varje
lasares egen syn pa de bdda texterna efterfrigas. Kvillen blir uppdelad 1 tvi sessioner
med kort rast emellan.

VIKTIGT: anvind separat Teamlénk for respektive session/del, se ovan. Texterna ligger
som bilaga i detta dokument, se nedan.

19-19.45 KAROLINERNA “En snygg vit skjorta”

Historisk bakgrund: Svenska stormaktstiden avslutas och Ryssland etablerar sig som
stormakt:

e Hur presenterar Heidenstam hindelseforloppet?

o Kan ldsaren 'se' det? I sa fall - ge exempel.

e Jamfor novellens titel med hindelseférloppet 'storyn'.

o Heidenstam som patriotisk forfattare av texten?


mailto:martinafrobson@gmail.com

e Bengt Geting. Hur kan vi beskriva hans uppvéaxt och liv i armén?- Har du
exempel péd andra soldatnamn?

e Kaptenen personlighet - priaglad av sin roll 1 kriget?

e Rabenius? En 'mjikig' Herrens tjdnare understélld officerarna - eller med modet
att mota sdrade och sorger?

19.45-20.00 Rast

20.00-20.45 SVENSKARNA OCH DERAS HOVDNINGAR ”Gustav Vasa, Nir
dalkarlarna dngrade sig”

Heidenstam beréttar svensk historia for 'gemene man":

e Hur? Vi ger exempel.

e Naturskildring och héndelser i beréttelsen beroende av arstid, vider och
omgivning (jfr samma arstid 1 stadsmiljo;)

e Bonderna i Dalarna, deras hustrurs mod och agerande?

e Naturbeskrivningar jfr skildringar frn Tiveden. Ar det helst vinterlandskapet
Heidenstam beskriver? Och 1 sa fall varfor?

e Bonder som métt Gustaf Vasa. I Uppsala!!?? Ar der troligt...

20.45-21.00 Avslutning
Fri diskussion, sammandrag och utvirdering.

Vi ser fram emot att ses, med bista hilsningar / Heidenstamsillskapet
For Er som inte har TEAMS nedladdat i datorn, anvind denna ldnk for att ladda ner:

https.//teams.live.com/ #/conversations/19:meeting Y2FiNzIhOTYtYzFIYi00ZjBiLWFiN
2YtNmZmYzZiMTA3ZjZj(@thread.v2?ctx=chat.

Annars enklast dr att anvianda mobil el padda vid trdffen, och dd anvinda mobilndtet,
ofta ndr det strular dr det ndtverket/Wifi 'n som inte orkar sdnda och da blir det
“hackigt ”. Logga in pd métet minst 5 min innan start, ring

Martin af Robson for hjdilp och assistans med det tekniska vb 0704711673.


https://teams.live.com/_#/conversations/19:meeting_Y2FiNzlhOTYtYzFlYi00ZjBiLWFjN2YtNmZmYzZjMTA3ZjZj@thread.v2?ctx=chat
https://teams.live.com/_#/conversations/19:meeting_Y2FiNzlhOTYtYzFlYi00ZjBiLWFjN2YtNmZmYzZjMTA3ZjZj@thread.v2?ctx=chat

BILAGA, Heidenstams texter (2 delar, totalt 13 sidor)

KAROLINERNA.

BERATTELSER

AF

VERNER VON HEIDENSTAM.

FORSTA SAMLINGEN.

EN SNYGG HVIT SKIJORTA.

Ryttaren Bengt Geting hade fatt en

kosackpik genom brostet, och kam-

raterna lade honom pa en rishog i

smaskogen, dar pastor Rabenius gaf honom natt-
varden. Det var pa ismarkerna utanfor Wepe-
riks murar, och en hvinande nordan slet det
torra lofvet fran buskarna.

— Herren vare dig nar! — hviskade Ra-
benius faderligt och sakta. — Ar du nu redo
att skiljas hadan efter ett godt dagsverke?

Bengt Geting 1ag med handerna knutna och
forblodde. De harda 6gonen stodo vidoppna, och
det envisa och knotiga ansiktet var sa barkadt af
sol och frost, att dodens blaaktiga blekhet
endast sken fram ofver lapparna.

— Nej, — svarade han.

— Det ar forsta gangen jag hor ett ord
fran din mun, Bengt Geting.

Den doende knot handerna allt hardare och
tuggade med lapparna, som mot hans vilja 6pp-
nade sig for orden.

— En gang, — sade han langsamt, — ma val
ocksa den uslaste och trasigaste bland knektar
fa tala.



Han reste sig angestfullt pa armbagen och
utstotte ett sa skarande jammerskri, att Rabenius
icke visste, om det steg fran sjilens eller kroppens
kval.

Han nedsatte kalken pa marken och bredde
nasduken ofver den, sa att icke de kringtum-
lande 1ofven skulle falla i brannvinet.

— Och detta, — stammade han och tryckte
sina hander for pannan, — detta skall jag, som ar
en Kristi tjanare, vare nodd att bevittna morgon
efter morgon kvall efter kvall.

Soldaterna trangde sig pa alla sidor fram
mellan buskarna for att se och hora den fallna,
men deras kapten kom i vredesmod med varjan
dragen.

— Bind karlen en duk om munnen! —
ropade han. — Han har alltid varit den mest
envetna man i bataljonen. Jag ar inte mer
omansklig an ndgon annan, men jag maste gora
min tjanst, och jag har en mangd nytt och ovant
folk, som kommit med Lewenhaupt. Det har
nu blifvit forskramdt genom hans jamrande och
vagrar att ga fram ... Hvarfor lyder ni inte?

Har for jag befalet!

Rabenius tog ett steg framat, och i sin hvita
lockperuk hade han en hel krans af gula 16f.

— Kapten, — sade han, — hos den doende
befaller Herrans tjanare allena, men han lamnar
garna i 6dmjukhet sitt kommando at den doende
sjalf. I tre ar har jag sett Bengt Geting ga i
ledet, men annu har jag aldrig sett honom tala
med nagon. Nu pa troskeln till Guds domstol
kan ingen manniska langre alagga honom tystnad.

— Med hvem skulle jag ha talat? — fra-
gade den blodande ryttaren bittert. — Min tunga
ar som fastvuxen och lam. Det kunde ga veckor
utan att jag sade ett ord. Ingen har nagonsin
fragat mig om nagot. Det ar bara orat som
fatt vara pa sin vakt, sa att jag inte forsummat
att lyda. G4, har man sagt, ga genom trask
och sn6! Darpa har intet varit att svara.



Eabenius knafoll och tog sakta hans hander
1 sina.

— Men nu skall du tala, Bengt Geting. Tala
du, tala du, efter alla nu samlas for att hora
dig. Du ar nu den enda af oss alla, som har
ritt att tala fritt. Ar det en hustru eller kanske
en alderstigen mor, dir hemma, som du vill att
jag skall halsa?

— Min mor svalte mig och skickade mig
till tropparna, och aldrig har sedan en kvinna
haft annat att sdga mig an detta samma: Ga ur
vagen, Bengt Geting, ga, ga! Hvad vill du oss?

— Da har du vil anda nagot att angra?

— Jag angrar att jag inte som barn sprang
i kvarnforsen och att jag inte, nar du om son-
dagarna stod framfor regementet och uppmanade
oss att taligt ga och ga, steg fram och slog ned
dig med muskoten. — Nej, vill du veta hvad
som gor min angest? Har du aldrig hort tross-
karlarna och forposterna beratta, hur de i man-
ljuset se sina ihjalskjutna kamrater flockvis linka
efter haren och hoppa kring pa sina stympade
ben och ropa: Halsa hem till mor! — De kalla
dem Svarta bataljonen. — Det ar i Svarta ba-
taljonen, som jag nu skall in. Men det ar det
varsta, att jag skall nedgrafvas i mina trasiga
paltor och min blodiga skjorta. Det ar just
det som jag inte kan fa ur mitt sinne. Inte
begar en simpel ryttare att bli hemford som salig
general Liewen, men jag tanker pa de stupade
kamraterna vid Dorfsnicki, dar kungen lat skanka
at hvar man en Kkista af ett par brader och en
snygg hvit skjorta. Hvarfor skulle de fa det
sa mycket battre an jag? Nu i olyckans ar,
blir man lagd som man faller. Sa djupt ar jag
sjunken i elande, att det enda i varlden, som
jag nu kan afundas, ar deras snygga hvita skjorta.

— Min stackars van, — svarade Rabenius
stilla. — I Svarta bataljonen — om du nu tror pa
den — far du stort sallskap. Gyldenstolpen och
Sperlingen och 6fverstelojtnant Morner ligga redan



skjutna ute pa faltet. Och minns du de tusen
andra? Minns du den vanliga ofverstelojtnant
Wattrang, som kom ridande till vart regemente
och gaf ett apple at hvar soldat och som nu
ligger bredvid lifdrabanterna och alla kamraterna
under angen vid Holofzin? Och minns du min
foretradare Niklas Uppendich, ordets valdiga for-
kunnare, som vid Kalisch stupade i prasterlig
ornat? Det har vaxt gras och snogat 6fver hans
mull, och ingen kan med foten utpeka torfvan,
dar han sofver.

Rabenius bojde sig annu djupare och kande
pa hans panna och hander.

— Om tio eller hogst femton minuter har
du upphort att lefva. Kanske kunna de minu-
terna ersiatta de gangna tre aren, om du helgar
dem ratt. Du ar inte langre en af oss. Ser du
inte, att din sjalasorjare ligger pa kna hos dig
med hufvudet blottadt! Tala nu och sag mig
din sista onskan, nej, din befallning. Kom blott
ihag en sak. Regementet star upprifvet for
din skull, och under tiden ga de andra framat
med heder eller sta redan pa stormstegarna.

Du har skramt de yngre karlarna med ditt bane-
sar och din kvidan, och du ensam kan gora det
godt igen. Nu hora de bara pa dig, och du
ensamt har i din makt att fa dem att ga mot
fienden. Kom ihag att dina sista ord skola
senast glommas och kanske en gang upprepas
for dem dar hemma, som sitta och steka sina
paron bakom ugnen.

Bengt Geting lag ororlig och det drog en
skugga af grubbel 6fver hans blick. Sa lyfte
han sakta sina armar som till dkallan och hviskade:

— Herre hjalp mig att fullgora ocksa detta!

Han gaf ett tecken, att han nu endast for-
madde hviska, och Rabenius lade sitt ansikte in-
till hans for att kunna hora hans ord. Sedan
vinkade Rabenius till soldaterna, men hans stimma
darrade, sa att han knappast kunde gora sig hord.



— Nu har Bengt Geting talat, — sade
han. — Det ar hans sista onskan, att ni skola
taga honom mellan er pa muskoten och bara
honom med er pa hans gamla plats i ledet, dar
han envist har gatt och gatt i dag efter dag i
ar efter ar!

Trummorna rordes nu och spelet begynte,
och med kinden mot den ena soldatens skuldra,
bars Bengt Geting steg for steg ofver faltet
framat mot fienden. D4 foljde omkring honom
hela regementet, och alltjamt med hufvudet
blottadt gick Rabenius bakom honom och markte
icke, att han redan var dod.

— Jag skall se till, — hviskade han, — att
du far en snygg hvit skjorta. Du vet, att konungen
icke aktar sig for mer an ringaste knekt, och sa
vill han sjalf en gang ligga.



(4
SVENSKARNA

OCH DERAS HOVDINGAR

BERATTELSER FOR UNGA OCH GAMLA

AV

VERNER VON HEIDENSTAM

ANDRA BANDET

I.
GUSTAV VASA.

NAR DALKARLARNA ANGRADE SIG.

Nu bredde sig vintersnon 6ver Dalarna, och folket i
gardarna togo vara pa de korta dagarna, under vilka solen
nagra timmar lagt gled fram utefter skogsdsarna. De gamla
hade battre ro nu an under sommaren att vava och spinna
eller slojda framfor brasan, och ungdomen samlades pa
logarna och troskade, ty annu var det for tidigt att kora
ved och timmer fran skogarna.



Pa Rankhyttans gard var trosken i full gang. En dag
kom en ung karl med yxan over axeln och tog tjanst bland
de andra drangarna. Om aftnarna, nar arbetet var slut,
fingo de alla sitta sig i ring och ata ur samma grotfat
och sedan lagga sig i halmen, var de kunde. Den ny-
komna drangen gjorde i allt som de andra, men de markte,
att han var ovan i arbetet, och en gang, nar han svingade
slagan, upptackte en av pigorna, att en guldstickad silkes-
krage stack fram under den simpla vadmalstrojan. Hon
gick da in och berattade, vad hon hade sett, for husbonden,
som hette Anders Persson och var en ansedd bergsman.

Nasta morgon blev drangen inkallad i stugan. Dar
stod han nu vid dorren med sitt langa, hingande bondhar
och tummade sin hatt. Den undersatsiga och prydligt slat-
rakade bergsmannen fick ett forvanat uttryck, da han be-
traktade honom. »Livet ar underligt», kastade han fram
och sag honom stint i 6gonen. »Forr i tiden, nar jag lag
och laste i Uppsala, traffade jag ibland en ungersven av
Vasaslakten. Han hette Gustav Eriksson.»

Drangen vande hatten mellan fingrarna, men Anders
Persson livades av tanken pa gamla dagar och fortfor:
»Annu kan jag minnas, hur siker och bredbent pilten stod
i sina eldroda klader och dammade pa oss andra med
snobollar. Nog blev han satt i skola hos en dansk master,
men vet du, vad han sade till master? Sa har sade han:
Nar jag blir stor, skall jag ga upp till Dalarna och fa ut
dalkarlarna och sla danskarna pa nasan.»

»Nej, sade han det?» svarade drangen. »Da blev val
master varm i sitt danska hjarta?»

» Master tog och gav honom stut», fortsatte bergsmannen
och gick nagra slag 6ver golvet. »Men unga herrn hogg
sin dolk tvars igenom larboken och ropade: Hej, jag ger
dig och din skola tusan! — Och sa gick han sin vag och
kom aldrig igen.»

»Har du sa val reda pa allting, husbonde», svarade
drangen med djupt allvar, »da vet du kanske ocksa, var
han nu haller till.»

»Jag tanker, att han star har mitt framfor mig i stugan»,
utbrast bergsmannen och tvarstannade. » Hur gammal
ar du?»



»Kristihimmelsfardsdagen for tre och tjugu ar sedan
foddes jag pa Lindholmens gard till detta traldomsliv»,
svarade framlingen. Men i detsamma brusto tararna ur
hans 6gon, och hans och den forna vannens hinder mottes
i ett handslag. »Ja, jag ar Gustav Eriksson», snarare fram-
viskade an talade han. »Min far foll i Stockholm for
Kristians bodelssvard. Min mor tynar bort och dor i fang-
else. Sjalv flydde jag i en faraherdes smutsiga klutar
ur fangenskapen i Danmark, och forst i Lybeck fick jag
skydd och anstandiga klader. Hjalp mig, broder, att resa
dalfolket och befria vart land!»

Anders Persson slappte hans hander, bekymrad och
tankspridd. »Forr gjorde du alltid oss andra glada med
ditt lustiga snack», sade han. »Nu ar det slut med gladjen
och friden for oss alla. Sjalv ar du en eftersatt rymling.
Stannar du har, blottstaller du ocksa mig och hela mitt
hus. Ga vidare uppat socknarna, ga, ga — utefter alvarna,
genom de stora skogarna! Droj aldrig lange pa ett stille!
Har i bergslagen ar folket mer stillsamt. Nej, vill ingen
annan hora dig, sa tala till de sturska Morkarlarna. Det
radet ar allt, som jag har att giva dig.»

Missmodig hangde Gustav Vasa ater yxan over axeln
och fortsatte sin ensamma vandring.

Pa garden Ornas rakade han niasta dag annu en gam-
mal bekant. Det var frilsemannen Arent Persson. Arent
slog upp sin stora pals och sin breda famn och lovade
genast att fara kring till grannarna och hora efter, om de
hade lust att packa piltunnorna och borja uppror. Ornas-
stugan var prydlig och stor, och nar Gustav Vasa hade
blivit tillrackligt undfagnad vid bordet av hustrun, den
statliga Barbro Stigsdotter, tog Arent ljuset fran bordet och
lyste honom vanligt till sovstallet pa loftet. Har fanns det
bade kuddar och varma, snovita farskinnsfallar att krypa
ned emellan. Uttrottad, men nojd att antligen ha traffat
en palitlig van, kastade Gustav Vasa sig pa badden och
somnade tryggare an pa lange.

Fram mot gryningen vacktes han av en mjuk hand,
som lades pa hans skuldra. Nar han slog upp 6gonen,
stod Barbro lutad over kudden. Det borde kunna ha gjort
en hemlos flykting glad om hjartat att forst av allt i den
friska vintermorgonen mota hennes ungdomliga ansikte,



men det var blekt och forskramt. »Forsta, kara herre, till
vilka I har kommit», viskade hon och holl in andan for
att lyss nedat viagen. »Kan I hora bjallran darnere? Det
ar Arent, som varit hos grannarna och radgjort, och nu
aker han forbi utan att ga in. Han kor raka vagen till den
danska fogden, som vi aro slakt med. Men jag kan inte
bara pa samvetet, att en sa ung och adel herre som I skall
sattas i jarn av fogden och skickas till kung Kristian.
Fort upp ur fallarna, om livet ar kart! Jag har sagt till
drangen att halla med en slide nedanfor svalgangen.»
Hon ryckte till sig en av de smala och langa dukar,
som voro kastade over bjilkarna i taket till prydnad. »Ak
till Jon prast i Svardsjo!» radde hon och skot den yrvakna
gasten framfor sig till ett litet utbyggt rum bredvid sval-
gangen. Det var nio alnar ned till marken, men Barbro
Stigsdotter hade starka armar. Om de hade varit svaga,
vet ingen, hur det i den tid, som nu ar, kunnat se ut
i vart land. Raskt band hon duken om Gustav Vasas brost
och firade varsamt ned honom till sladen. Det skedde i
en god stund, ty pa andra sidan kunde hon redan se fog-
dens ryttare, som kommo for att gripa honom vid strupen.
Nu visste Gustav Vasa, att han skulle bli forfoljd,
och i susande fart ilade snart sladen over den frusna
sjon Runn. Nar han kom fram till Svardsjo, gick han
forst nagra dagar och troskade med drangarna, innan
han vagade tala om for prasten, vem han var. Prasten,
som da kande igen honom fran gamla lasdagar i Uppsala,
forsokte att visa honom de sma hedersbetygelser, som han
var i stand till i sin torftighet, och stod sjalv vordnads-
fullt och holl i handduken at honom, da han tvattade sig.
Men det fick hans nyfikna huskvinna se, och Gustav Vasa
gav sig da astad for att soka ett nytt gomstalle ett stycke
dirifran hos kronoskytten Sven Alvsson i Isala.
Det angade varmt genom den 6ppna stugdorren, ty
ute var det bitande vinter, men dirinne danade det i ugnen,
och Sven Alvssons hustru holl just pa med storbak. Gustav
Vasa stallde sig bredvid henne och varmde handerna, men
lang stund hunno de inte att sprakas vid, forran en spejare
stack in huvudet. Bakom honom doko allt fler karlar upp
i dorren, och som de nu stodo dar och vilade sig mot
sina spjut, begynte de tala med hustrun. De berattade



henne, att ett stort pris var satt pa herr Gostavs huvud,
och undrade, var den stackaren nu holl sig gomd.

Var det da nu forbi med barndomens och ynglingaarens
drommar om att befria det fortryckta och olyckliga fadernes-
landet? Ensam och vapenlos stod han med handerna ut-
strickta 6ver ugnen och teg. Men Sven Alvssons hustru,
som nyss fatt veta, vem han var, hon var inte samre an
Barbro Stigsdotter, utan fann pa rad i nodens stund. »Vi
star du har och koxar och gapar pa fraimmande, som hade
du aldrig sett folk forr?» ropade hon till honom som till
en dum bonddrang och gav honom en small 6ver ryggen
med brodspaden. »Packa dig du strax ut pa logen och
troska!»

Spejarna skrattade at honom, dar han lommade ut till
logen och slapade fotterna efter sig. Morska och bistra
stampade de sedan i vig genom snon at sitt hall for att
soka i andra gardar, ty att en sa fornam man som herr
Gostav skulle bli hanterad pa det sattet med en brodspade,
det kunde de anda inte tanka sig. Sa snart de voro borta,
bidddade Sven Alvsson ned sin gist i ett halmlass och korde
uppat skogarna.

Vagen slingrade 6dslig och lang mellan skyhoga furor,
och Gustav Vasa ldag i timmar och lyddes till det sakta
och sovande knarret fran medarna. Bast som det var,
stannade sladen och omringades av spejare. Han horde,
hur de fragade efter honom, och misstanksamt stucko de
flera ganger sina spjut genom halmen. Det riste till i benet,
och han kiande, att han hade blivit sarad och borjade bloda.
Men han bet samman lapparna och lag ororlig. Efter en
stund forstod han, att spejarna hade ridit vidare utan att
marka nagot, ty medarna borjade aterigen att knarra.

Sven Alvsson rikade emellertid att viinda sig om pa
halmen och fick da se, att blod droppade pa snon fran
lasset. Utan att lange betanka sig hoppade han ned, drog
sin kniv och skar hasten i ena foten, sa att ingen skulle
behova undra 6ver blodsparen.

Forst nar farden hade gatt anda upp till de inre sock-
narna, valtrade han undan halmen, sa att flyktingen kunde
stiga upp och fortsatta sin vandring mot nya aventyr. Har
traffade Gustav Vasa ett hogvaxt och mannavulet folk, som
var sjalvradigt och stolt, men ocksa arligt och fornojsamt,



och det forntidsaktiga tungomalet sjong sa vackert och
hjartegott. Under en av juldagarna steg han i Mora upp
pa en liten kulle for att tala, ty det var just, nar allmogen
kom ut fran kyrkan.

Antligen stod han nu 6ga mot 6ga med de obdgjliga
mannen i Mora, och de samlades omkring honom i en tat
ring. Manga hade med sig sina vapen, och bagar och
spjutskaft voro fullristade med dalrunor. Omgiven av bla
bergasar, lag den frusna och 6versnoade Siljan som en vid
slatt, och en frisk nordan forde hans ord med sig ut over
mangden. »Hur lange skola vi vara tralar, vi som aro
fodda till frihet?» ropade han, och hans kinder darrade
av sinnesrérelse. »Annu minnas de gamla, vad svenska min
ha fatt utsta under de fraimmande konungarna. De unga
hora det fortaljas och lara sig redan fran barndomen att
hata en sadan styrelse. Snart aterstar oss intet annat an
tomma hus, magra akrar och osakra liv. Sjalv har jag
nyss mist bade fader och frander. Dalaman, I som alltid
voren frimodiga och oforfarade, alla Sveriges innebyggare
vanda nu sina ogon till er. Med Guds hjalp star jag redo
att bli er hovitsman och fora er an mot tyrannerna.»

Morkarlarna horde noga pa, men nar de borjade radsla
med varann, blevo de tvehagsna. »Vad veta vi om dig,
unga herre», sade de. »Begiv dig du av, vart du bast
kan! Om kung Kristian ar strang mot de hoga, blir det
hans sak. Vi ha lovat honom trohet och vilja leva i fred
for oss.»

Blossande av harm och blygsel, markte Gustav Vasa,
att allt, som hans sorg och hans ungdomliga iver lagt honom
pa tungan, det hade han talat for dova, och hopplos och
fortvivlad vandrade han vidare. En fjardingsvag fran Mora
holl han sig flera dagar gomd under Morkarleby bro. Sedan
spande han skidor pa fotterna och flydde bort mellan de
snotyngda grenarna, bort over de andlosa fjallvidderna, dar
den stora, stjarntindrande vinternatten tynger over sjalen,
s att hjartat stannar, och den ensamma kanner sig over-
given av hela varlden. Ibland sokte han sig en stunds
vila i nagon tom fabodstuga och satt dar frusen och svulten
utan att kunna langta till det brod, som han hadanefter
skulle fa mottaga ur fraimmande hander i fraimmande land.
Pa sina skidor styrde han slutligen ned utfor backarna till



Vastra Dalidlven, som annars flot djup och klar, men nu
lag overisad. Pa sidorna utefter alven funnos sméa odlade
akerlappar, men dalgangen blev allt trangre, och branterna
kommo allt nairmre med sina 6demarker. Tystnaden under
natterna brots bara av nagon hungrig ravs skillande tjut
eller det vinande ljudet i isen, nar alven fros till hardare.
Den kallaste vintern var kommen, och nu befann han sig i
den sista byn nedanfor norska gransen.

Om morgonen, nar han steg ut fran sitt nattkvarter
for att vika in i skogen, fick han syn pa tva skidlopare,
som foljde hans spar och ivrigt vinkade at honom. »Stanna,
kara herr Gostav», ropade de pa sitt goda dalamal, »vi
aro skickade fran Mora.»

Trott och modlos, stodde han sig 6ver sin stav och
sag pa dem med hotfulla 6gon. Men de drogo efter andan
och fortsatte gladjefullt: »Morkarlarna de ha gatt och blivit
angerkopta, kan du val tanka. Och nu halla de pa att vipna
sig. Du larde dig krigets hantverk under salig herr Sten.
Kom och bliv var hovitsman! Sexton unga drangar skall
du, sanna vara ord, fa till livvakt.»

Da steg en djup suck av lattnad ur hans brost, ty han
kande, att de menade allvar. Kortare syntes honom ocksa
nu den vag tillbaka, dar han nyss hade haft sa tunga
sorger att bara.

Nar bondehiren samlats, skallade ganglatarna genom
skogarna, och sa drogo dalkarlarna da astad med bagen
pa axeln for att uppsatta sin hovding i det svenska hog-
satet.

Vid Brunnbacks farja, Dalarnas port och brygga, blev
det pilregn och strid, och i Vasteras, som de flyende
danskarna hade stuckit i brand, yrde gnistorna over hus-
taken. Har tyckte masarna, att de en stund kunde fa leka
och sjunga. De gingo darfor ned i killarna och forsago
sig vid oltunnorna, och mitt i sjalva radhussalen rullade
de in ett stort vinfat. Omkring det satte de sig med benen
i kors som skraddare och tankte riktigt lata bagaren skumma.
Men da kom Gustav Vasa med sitt sviard som en vredgad
Tor med sin hammare. Han visste, att danskarna lurade
pa overfall, och darfor gick han omkring och slog sonder
bade oltunnor och vinfat, sa att folket inte skulle dricka



sig rusigt. »Det ar battre», sade han, »att 6l och vin
rinner pa gatorna an sa manga duktiga mans blod.»

Med var dag sloto sig nya hopar av allmoge till de
framtagande flockarna, och ett myllrande vimmel av bagar
och spjut och runda bondehattar bredde sig, vad det led,
over hojderna utanfor Stockholm.

Nu blev Gustav Vasa vald till riksforestandare, men
annu blankte danskarnas vapen pa stadsmuren, och under
langa tider begav sig allmogen helt enkelt hemat for att
skota om aker och dng. Ofta sag det trostlost ut, och
tomt blev det i penningepasen, men en lycka var, att
fienden hade rakat i krig ocksa med lybeckarna. Hos dem
hyrde Gustav Vasa manskap och kopte sig stridsrustade
skepp, sa att han alldeles kunde omringa staden, och under
vantan pa den avgorande segern hyllades han med jubel
som konung.

// slat



